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[BIANRA VEERREN) I—2a VHRICE TS5 FH LV HELLOEA

EEEA GRRRT)

[XL&IZ!

- X (ANA V), FALT AV B K, BIOT 7 U H REX =7 HE) ORKAR
IS T S U5 A VEEREE O HIBRAYE FIC OV TIEE K ORFER R SN TV A 032, TD K
oI IREE B SR OFLIREOMFIEIZ & K 0 | §HE5 S F(Dialectometry) D ik & B D AT R
WIRILE DD TH A, FRERRNE D AL VIR SHEHIE AT —H oA 2 RiTiX, 5i8F
EAE ARG L D ZRGTORLY] (77— ZATHI) ARSI L TRk & 72 228 &fifHT Multivariate
Analysis) 179, & W) HE ESHER O#FFE(1994, 2001, 2007) % {43 &+ 2% HAGERH &7 SHF4E
DIRHAEIZT 5 TS, AARD ZAAA VEEFFRE 1T A 72 A ARGEF B S BB 0 L% F O,
FENEEIHANRA VEEEIZISHT A Z M TESL, EWIHIEENTREICLH D,

FAT=H1F 1993 4R Bk L TR A A VEEREREANY = — 2 a U EIIEL C&E T2 (RBRDS
BB A S, LT TIXZ OB OB E A RISHE L, 1 20E (BS) b
FEEANY = —T g VEAIE L TR BIMA OB D FHFiEE, ZIVE TICFATE HARGE S REHIEE
TR TESFH SN TV DL EMNTIE L I LR BB L, £ OIS ATREMEIC DWW T4
L7z, RS VRBEOE &2 DFEEDONY T—2 g o LA OWTIBIOBEESICRE L THDHD
T(Ueda 2005), A RIOWFFEES TIXHIE LA - 1iEIC O VTR D,

1. &8

FL7= B OAFZEETHE VARILEX (3 Variacién Léxica del Espafiol en el Mundo [ dH D A~
A VEEREREAN) = a ] B LA TH DL, TN E TR EZ 20 FRlICh Tz » THEAFER

L RBFZEIE B ARFITR L2 OB AR B O8N K DI FER O —EToh 5 (1 A1 L 3hH

NY T— g5 OGO ER ] HARIFZE(C), H24-27, 24520453)

2 k%% M . Cahuzac 1980; Chuchuy 1993; Haensch y Werner 1993; Kany 1962; Kiihl de Mones

1993; Lope Blanch 1978; Lo6pez Morales 1986.; Marrone 1974; Moreno de Alba 1992; Moreno

Fernandez1993; Rabanales 1987.

3 2R(2007: 1790 TESZEEEMFFETIC & 2 8% O 5 3B EIE IR 3 FE s T BRA 20 T & 36 R C1T o

Nz eEnbbohdeBy, BREFET —XICEEEMIT A Lo T dH <, &

BREREER-> TS kRT3,

4 [ 707 XY N SREF T2 ) Asociacién del Lingiiistica y Filologia de América Latina

(ALFAL)?S 1993 - A ¥ 2 « XT 7 VA TR I & & FRAMNERE RO S EBIEK & FA

LR AREHOEKE % 15T VARILEX #3726 EiF 72 (Takagaki 1993; Ueda 1994), & Dtk
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F w7 VA MEWood 199012 K 2 EMZEAEE L, BIEINZERZMA TR LI-SiET
— BT 0 7T AT L, ZOfRREA L H—Fy P TABRLTE T, A ik
(T D DN B THE 44D 7+ —<2 b (39T « 40 UL EX Bk - 4
) 205 200 1 EDOEMFHOREIE 2L TWEEE, ThEzar Ea—Z0E3ds5, L)+
g2 D T &7z, BIEE TICBELE 1500 DBERIZOWTHRAE L, RO A S TERZ A LT
7z (M 1.1),

SERERE - AR i Ciencias de Lenguaje e Informacién, Lengua Espaiiola

A HOEE =iz —4 2AA S EQF ZAA L EOHR

BiR Indice VARILEX, Variacién Léxica del Espafiol en el Mundo =

1. PRESENTACION : PRESENTAC]éN
VARILEX

. INVESTIGACION

~

@®proyecto
@ Miembros de investigacion actual = [PDF]

3. PUBLICACIONES ®Ciudades investigadas sp [HTML]
@®indice de conceptos en espafiol =y [HTML]

4. ENLACES @®indice de conceptos en inglés wp [HTML]
®indice de conceptos en cédigo sy [HTML]

5. INFORMACION @Distribucién de palabras, 1993-2007 = [HTML]

: INVESTIGACION EN WEB
vaRmLEx

@ENCUESTA EN WEB wp [WEB]

P A ALY ‘

Le pedimos colaboracion en las encuestas en web, donde preguntamos |as formas de espafiol que se utilizan
en su localidad. Las respuestas, se las procesa al instante y las podran observar en estas paginas de web
inmediatamente. La encuesta es larga, que puede tardar media hora o una hora, pero sus datos son
fundamentales para conocer el estado linglistico actual del mundo hispanchablante. En futuro en nombre de
todos los participantes pensamos elaborar un atlas lingistico de la lengua espafiola.

: PUBLICACIONES
vamiLEx

@ cuestionarios, A-K s [HTML]

@ VARILEX anteriores, vol. 1-15 wp [HTML]

® by TR
A la pagina principal. Eng ENLACES

ver. 2012/04/03

@ atlas Varilex-1 (Antonio Ruiz Tinoco)  wp [WEB]
@ atlas Varilex-2 (Antonio Ruiz Tinoco) =) [WEB]
®SIGNUM. VARILEX en la Red s=p [WEB]

® Diccionarios de variantes del espafiol (José R. Morala) s [WEB]

: INFORMACION
| VARILEX

Este proyecto de investigacion estd subvencionado por;

This project of research is supported by:

®"Baltasar Gracian" Program of the Ministery of Education and Culture of Spain
RRAE LHEA @ Grant-in-Aid for Scientific Research of the Ministry of Education, Sports and Culture (Japan)

Hiroto Ueda @ Internacional Communication Foundation (Japan)
Universidad de Tokio m

Hirato Ueda, Universidad de Tokio, Curso de Ciencias de Lenguaje e Informacion, Departamento de Lengua Espafiola

1.1. http://lecture.ecc.u-tokyo.ac.jp/~cueda/varilex/index.html

UITFCIEZ O THEFROERN KRS % < Bl% & 7-[D140] FOOL: Forma de insultar a una
persona, refiriéndose a su falta de inteligencia. (FOOL : BEREW L E > TAZ DD L 5 FIE)
ZED B 5, BMEEZHET HICH T o TXEITCOREE 2 £ (Carbonell: 2000, Casas:
1994, Escobar: 1986, Martin: 1974, Sanmartin S&ez: 1998, Ruiz 2001) #%#&(C L CEiR s

Antonio Ruiz Tinoco & (EFKTF) & HKIG K (FHENGERT) B"&Liz,
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7 BREHEY A NEHE LS, EEOWME TIZZISIZEL OFEEEBE LTS,
AR U 7= GBI FEE ., BRI RSS2 E L, RO ITHI O T 7 5 RIE %
#HED, ZT—or o 2EEHFE, Excel DERY T —T L LRI THSH(X 1.2),

12, F—B8475] (HEEGST : KIE 0-4)

CITCHEHTE D ARN—ZADERTT — 218D T R CE/RTZ LT TER0, ROK 1.3
WCEEEH 72T 2k FoR LT,

5 MYJDFEFE Y A MIKRD LY TH 5 :abodocado, abombado, alberja, alcaucil, asno, babieca,
badulaque, bambaco, banana, batata, belintin, belloto, beocio, bobalicén, bobeta, bobo,
bodoque, bolonio, bolsa, bolsén, bolsudo, boludo, boncha, botarate, bruto, burro, cachirulo,
caspiento, caspudo, chacarén, chambén, chanta, chauchén, chocho, chorizo, chorlito, choto,
cirolo, citrulo, corto, cotudo, cretino, croto, demente, estiipido, estulto, faltado, falto, fantoche,
fantoche, fantoso, ganso, gaznapiro, gededn, gil, gilastrin, gili, gilipollas, giltn, guanajo, giey,
guiso, hueva, huevon, idiota, ignorante, imbécil, incompetente, inepto, intatil, junipero, lelo,
lerdo, leso, lila, loco, majadero, mamacallos, mameluco, mamerto, mapelotudo, mastuerzo,
melén, memo, mendrugo, menso, mentecado, mentecato, metelapata, mochilén, mostrenco,
fiofio, nabo, naboncio, necio, opa, orate, otario, panfilo, pasula, pajarén, pajuato, palomo,
palurdo, panoli, papafrita, papanatas, paparulo, pasmado, pastenaca, patoso, pavo, pavote,
pazguato, pelandrin, pelota, pelotudo, pendejo, pendiolo, pingo, porro, primo, salame,
salamin, sandio, sansirolé, simple, simplon, soroco, sota, taglicho, tagiiirongo, taradelli,
tarado, tarambana, tardo, tartpido, toche, tolombelo, tolongo, tonto, trolén, turulo, vejiga,
vejigon, zampaboya, zanahoria, zanguango, zapallo, zopenco, zoquete, zote, zurron.

6 BINESI7-7E# Y A b : infeliz, glievén, papén, pringao, impresentable, torpe, retrasado
mental, cantollo, cerrojo, pollaboba, tolete, inculto, baboso, mal nacido, dundo, babas, moco,
sope, limitado, sonso, mermo, badulaque, pasguato, tolete, sirguango, majarén, odioso,
animal.

T HEMSIIR D EBY TH D, [ES-COR] La Coruna (Espaiia), [ES-SCO] Santiago de
Compostela (Espaia), [ES-OVI] Oviedo (Espafia), [ES-STD] Santander (Espafia), [ES-SLM]
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1:abombado

2:asno 1 1 1 1 1

3'babieca 1

4’badulaque | 2 1

13. T—4175 : BEE&S

SO axEIHE (F— A ) BT — ¥ OREO L ERT O TH B,
BERD RS L RRH BRI Z BB TIET LTh B 2 & BBV B A RMAT 25 L 7=t
M T S VST DI 72 5,

2. BFik

2. 1 T=2750HKE1E

Z 2 CIEELE B OFZEEE VARILEX TiRA TV 57— #1780 AL W TR 5,
MEb&iE, 72 ZIFRDOTERD X 5 787 — 2475 017(d-1... 5) L FI(v-1...) & W~ 2 T,
725 XL SR D oA % —TE DN EIZEF I DL HIETHD,

Salamanca (Espana), [ES-ZAR] Zaragoza (Espafia), [ES-BAR] Barcelona (Espaiia), [ES-GDL]
Guadalajara (Espafa), [ES-MAD] Madrid (Espana), [ES-VAL] Valencia (Espafia), [ES-GRA]
Granada (Espafia), [ES-MLG] Malaga (Espafia), [ES-TEN] Santa Cruz de Tenerife (Espafia ),
[ES-PAL] Las Palmas de Gran Canaria (Espafia), [GE-MAL] Malabo (Guinea Ecuatorial),
[CU-HAB] La Habana (Cuba), [CU-SCU] Santiago de Cuba (Cuba), [RD-STI] Santiago
(Reptblica Dominicana), [PR-SJU] San Juan (Puerto Rico), [PR-DOR] Dorado (Puerto Rico),
[PR-MAY] Mayagiiez (Puerto Rico), [MX-MON] Monterrey (México), [MX-AGS] Aguas
Calientes (México), [IMX-MEX] Ciudad de México (México), [MX-MRD] Mérida (México),
[GU-GUA] Guatemala (Guatemala), [EL-SSV] San Salvador (El1 Salvador), [HO-TEGI]
Tegucigalpa (Honduras), [NI-LEO] Leén (Nicaragua), [NI-'MAN] Managua (Nicaragua),
[CR-SJO] San José (Costa Rica), [PN-PAN] Panami (Panami), [CO-MED] Medellin
(Colombia), [VE-MED] Mérida (Venezuela), [VE-VLN] Valencia (Venezuela), [VE-TAC]
Tachira (Venezuela), [EC-QUI] Quito (Ecuador), [PE-LIM] Lima (Pert), [PE-ARE] Arequipa
(Pert), [BO-PAZ] La Paz (Bolivia), [CH-ARI] Arica (Chile), [CH-CON] Concepcién (Chile),
[PA-ASU] Asuncién (Paraguay), [UR-MTV] Montevideo (Uruguay), [AR-SAL] Salta
(Argentina), [AR-SJN] San Juan (Argentina), [AR-NEU] Neuquén (Argentina), [AR-BUE]
Buenos Aires (Argentina).
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Lv|v1l v2 v3 v4 Lv|{v2 v1 v3 v4
d-1| v v d-3| v

d-2 v 2|d1l| v v

d-3 \ d5| v v v

d-4 vV Vv d-2 v

d5| v v v d-4 vV Vv

AR S TS E R TENEZ NS, K’iX Cahuzac (1980)D T 7 7 A U 1 AL L35
(I OFEOMER 2 > CTEEOHEAILEITo TR TH D, RNT — X175 TH 5,

[

SR AR BO CH CO CR CU EC EL GU HO MX NI PA PE PN PR RD UR VE

1 cacahuero v v
2 cafetalista v v v

3 camilucho v v v

4 campero v v v

5 camperuso v v
6 campirano v v v v v v
7 campiruso v vV v v
8 campista v v v v ¥V v

< |« |4 |=

9 campusano v

10 campuso v vov v v
11 colono v oW

12 comparsa v v v

13 conuquero v v v v v
14 coquero v v v

15 chagrero v v

16 changador v v v

17 chilero v v v v v v v

18 chuncano v v v

19 enmaniguado v v v

20 estanciero v v v

21 gaucho v v v v

22 guajiro v v

23 guanaco v vov v v v

24 guaso L A v v v

25 huasicama v v

26 huertero v v v v

27 hulero v v v v v ¥ v

28 invernador v v v v

29 jibaro v

30 lampero vV v

31 lanudo v v v
32 lanero v v
33 macanero v v

34 mamito v
35 montero v

36 montubio v VoW v

37 paisano v v

< < |4 |2

38 pajuerano VoW v

39 partidario vV v

40 pavazo v v
41 piona v v v

42 ranchero v v v v

43 rondin v

44 sabanero v v
43 veguero v v

46 vifiatero v v v v

47 vanacon v v v v

B 2.1a. T—2175
5




T —ZATHI TSR 2. BCEA - a2 Th T v 7 7 Xy MEZESTH 5,
ZOTFT=ZATPNCHEEDORE I WM T2 L. WO LIS ESERGMAT U RRIRSND,

E8id [PA UR AR BO CH GU HO NI EL CR PE PN EC MX CO VE CU RD PR 8 AR UR PA CH PE EC CO VE PR RD CU MX CR EL GU HO NI PN BO
16 changador vV v 1 cacahuero vov

12 comparsa vov v 5 camperuso v v
41 piona vovov 32 llanero vov

18 chuncano VoV oy 40 payazo vy
20 estanciero VoV 44 sabanero vov
3 camilucho VoV 31 lanudo VoV
4 campero vov v 15 chagrero v v
21 gaucho vovo vy 25 huasicama v
39 partidario vy oy 36 montubio vy v vy
43 rondin v 37 paisano v v

10 campuso v v v v v 14 coquero v o v
46 vifiatero vov v v v 24 guaso v v ov v v v
28 invernador vovov v v 47 yanacén v v v v
30 lampero vov v 30 lampero v v v
§ campusano voov v 39 partidario Vo v
47 yanacon v v v v 21 gaucho v v v v
23 guanaco v v v v v v 3 camiucho v v v
7 campiruso vov v v v v 4 campero v v v

17 chiero vy v v v v v 12 comparsa vov v
27 hulero vov v v v v v 16 changador vov v
26 hmertero v v v v 18 chuncano v v v

14 coquero v v v 20 estanciero v v v
6 campirano vov v v v v vy 41 piona v v v
33 macanero v v 28 invemnador vov v v v
24 guaso vov v v v v 46 vifiatero vov v v v
§ campista v v v v v v v v v 26 huertero v vow v
38 pajuerano v v v 33 macanero vV

15 chagrero v v 17 chilero vov v v v.ov v
25 huasicama v v 27 hulero vy ¥V Y ¥V VvV vV ¥V
37 paisano ¥ v v 7 campiruso vV v v ov.v
31 lamido v vy 23 guanaco vV v vV v
36 montubio v v v v v 10 campuso vov v v v
42 ranchero v v v v 6 campirano vov v v v v v v
44 sabanero vy 8 campista v vov v v v.ov v
40 payazo vy 2 cafetalista v vy

1 cacahero vy 19 enmaniguado vovov
5 camperuso vy 11 calono v v
32 llanero v v 29 jibaro v v
45 veguero v v 13 conuquero v v v v v
34 mamito v v 22 guajira vy
2 cafetalista v v v 35 montero v

13 comugquero v v v v v 42 ranchero vov v v

2 guzjiro vov 34 mamito v v
35 mentero v v 45 veguero v v

19 enmaniguado vov v 9 campusano vy v

11 colono vov 38 pajuerano v v
29 jibaro vov 43 rondin v

2.1b. [RREEREHKE T 2.1c. BEEEERERES ST
. . ™ [=] . . [=]

i AR BO PA UR EC PE CH RD CO EL GU HO NI CR PN MX PR VE CU i3 AR UR PA PE CH BO EC CU RD CO PR VE MX PN CR NI GU HO EL
6 campirano vv v vov v v v 28 invernador v v v v v
7 campiruso v v vV v.v 46 vifiatero v v v v v
23 guanaco v v v v v v 24 guaso v vov v v v
33 macanero v v 21 gaucho vov v v
27 hulero vV vV v v v 47 yanacon v vov v

17 chilero v v vV v v v 20 estanciero vov v
8 campista v v vv v v v v v 3 camilncho v v v

10 campuso v v v v v 4 campero vovov

1 cacalmero v v 12 comparsa vov v
32 llanero v v 41 piona vovov
5 camperuso v v 16 changador vov v
40 payazo v v 18 chuncano v v v
44 sabanero v v 39 partidario vov v
31 lanudo v v ¥ 30 lampero v v v
2 cafetalista vov v 14 coquero v v

15 chagrero v v 36 montubio v vow v
25 huasicama v v 38 pajuerano v vov
9 campusano v v v 37 paisano v v v

18 chuncano v vy 26 huertero v voov v
41 piona v v 43 rondin v
20 estanciero v v 22 guajiro Vo
3 camilucho v v 35 montero v

12 comparsa v vy 15 chagrero v v

16 changador v v v 25 huasicama v v
4 campero v v 19 enmaniguado Vo v
21 gaucho vov v v 9 campusano vov v
39 partidario v v v 31 Lanudo v v v

13 conuquero v vov v 29jibaro v v
34 manuto v ¥ 11 colono v v
45 veguero v v 13 comuquero vov o vov
28 invernador v v v v 32 llanero v
46 vifiatero v v v v 5 camperuso v
30 lampero v v v 44 sabanero v
36 montubio v oV v v 1 cacahuero v
43 rondin v 40 payazo ¥ v
42 ranchero v v v 2 cafetalista v v v
35 montero v v 34 mamuto v v
22 guajiro v vl 45 veguero v v
37 paisano v oV v 42 ranchero v o vy
26 huertero v v v v 33 macanero v v
47 yanacon vov v v 10 campuso vovo v v v
24 guaso v v v v v v 23 guanaco Vv v v v v
11 colono v v 7 campinso vov v v v v
29 jibaro v v 6 campirano v v vov v v v v
19 enmaniguado v v v 17 chilero vov v v v v ¥
38 pajuerano vov v 27 hulero v v v v v v v
14 coquero v v_ov § campista v v v v v v v v v

B 2.1c. BRI E DT B 2.1d. ERGHESH



3iid AR RD UR CU PA PE EC BO CH CO PR VE MX PN CR NI GU HO EL B PA UR AR BO CH PE EC CU RD CO PR MX VE PN CR NI GU HO EL
2 cafetalista v v v 3 camilucho vV v
1 cacalmero v v 4 campero v v v
5 camperuso v v 12 comparsa vovov
32 Hanero ¥ ¥ 16 changador vov v
40 payazo v v 18 chuncano vov o
44 sabanero v v 20 estanciero vov v
43 rondin v 41 piona v v v
11 colono v v 21 gaucho v v v v
29 jibaro v E 39 partidario v v v
31 lamudo v v v 28 invernador vovov VoV
15 chagrero v v 46 vifiatero vov v vV
25 huasicama v v 43 rondin v
26 huertero v v v v 30 lampero vov v
35 montero v v 47 yanacén vov v v
22 guajiro v v 24 guaso Vv v vV
19 enmaniguado v v v 14 coquero v v
13 comquers v v vov v 9 campusano vov v
42 ranchero v v vov 26 huertero v vV v
14 coquero vy 38 pajuerano vov oy
34 manuto v v 37 paisano v v
45 veguero v v 36 montubio v v v v v
38 pajuerano v Vo 25 huasicama v v
30 lampero v v v 15 chagrero v v
37 paisano v v oy 22 guajiro vy
39 partidario v v v 35 montero voov
20 estanciero v v v 31 Tanudo v v v
4 campero v v v 19 enmaniguado vov v
41 piona v v v 2 cafetalista v vy
12 comparsa v v v 13 conuquero v vy v
16 changador v v v 42 ranchero v ¥ v
18 chuncano v v v 11 colono v
3 camilucho v v v 29jibaro v
47 yanacén v v v 34 mamuto v
9 campusano v v v 45 veguero v
21 gaucho v v v v 32 llanero ¥ v
36 monfubio v v vov v 44 sabanero v v
46 vifiatero v v vV v 40 payazo v v
28 invernador v v v v v 5 camperuso v v
24 guaso v v vov v v 1 cacahuero v v
33 macanero v v 33 macanero v v
10 campuso vovov v v § campista v v v v v v v v v
8 campista Vv v v vV v vV 6 campirano v v v v v v v v
17 chilero v v vV v v vy 17 chilero v vov v v v v
27 hulero v v v.ov v v v 27 hulero v vov v v v v
7 campiruso v ov v v v v 7 campiruso v ov v v v v
23 guanaco VvV v v v 23 guanaco Vv v v v v
6 campirano v v v vV v o v.v 10 campuso v v v v v
[ 2.1e. BFHESN B 2.1f BEBIEMEHESSHT
1T 1A (=] Ll 2= =]
it AR PA UR BO CH PE EC CO VE CR EL GU HO NI PN MX CU RD PR
1 cacaluero vov
5 camperuso v v
32 llanero vov
40 payazo vy
44 sabanero vov
31 lanado VoV
25 huasicama vov
15 chagrero vV
2 cafetalista VoV v
33 macanero v v
11 colono vov
29 jibaro vy
19 enmaniguado vovov
13 comugquero vy vov v
22 guaiiro Vo
35 mentero v
42 ranchero v v v v
34 manuto v v
45 veguero v v
36 menmbio vov v Vo
37 paisano vov v
38 pajuerano vov v
3 camilucho vov v
4 campero vov v
12 comparsa vov v
16 changador v v v
18 chuncano v ov v
20 estanciero vov v
41 piona vov v
21 gaucho vy vy
28 invernador v v v vov
46 vifiatero v ov v vov
9 campusano v v v
39 partidario v vov
14 coquero ¥ vy
24 guaso v v ov v v v
30 lampero v v v
47 yanacén v v v v
43 rondin v
26 ertero ¥ vov ¥
6 campirano vv. vy v v v v
7 campiruso Vv v v v v
23 guanaco. vv v v v v
17 chiero vov v v v v v
27 hulero vy V. vV v v v ¥
10 campuso vV v v v
8 campista vv v v v v v ¥ v

FASHT OIS L LT Kawasaki (2012) #3015, Z OFFZECTIERIT AN
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B 2.1h. AR S UEAMXEDFERHETE

Lo TIEAE AR T ANEE LB (53R 2RIkl T0d, ZOmEEDTS DR
TRERTRFEDOILMTH LD, ZNE2dd TEEREHRatT 5L, ZOTR—EOFRITLE ST
ENLDOT, TOEREHET LI LN TS L, TOLDIITELSFERE (FGEZRT,
BRED R, HUIBGED D, 70 L) ZBIRL | FREH D RS 2T Ee b,

2. 2 BRTUTEMEMICKSHESIE

WAIC R Uiz HEA LI &9 SEBMBHTIETIX, B0 K5 27 — 21751 % Hithh &
FEERIZ G- 2 72— EOKME (LLFTIIH— LT (BRE] PRI EICT5) &b &bz,
TN RTATHNOR RO NZEE DL LT D, 2F 0, T — X O0Ai OFBIREN K
RIZRBD L RBREERD, Thzizbliciizxd (Ihi Z b X5k - fi
[ - BJIR 19705 BisE - 10 1988), D72 DI 52 5 filh & Al D 2 A 2 3R D 2 BRI AL
DFERISHAT D08, —F, EMA993) BNER L= NFAFHIRREE | 133CROFAEITE - Tl
R 22 MTAREL & o 22 OB 72 T IE T~ 2 D 7= DB IRIE % 5K D 58, KX 27— X DN HE
FIIBEACME S IZER 228, TR THLEBBLZONRY AMLBERTE 5,

72 ZIE TEKITT =210 oI Th 505, Zhoftd (d-1, 2, ..., 5) & (v-1, 2, 3, 4)
EAWA_REZTCTFAROL I AE AT DHZENTE D, WX OREREL LT 5 BTSSR
DONEFRICE > THLND,

Lv |v1l v2 v3 v4 Lv |v1 v2 v3 v4
d1| v v dl1| v v

d-2 v > |d-3 v

d-3 \ d5| v v v

d-4 vV Vv d-2 v

d5| v v v d-4 vV Vv

ZOEITHAIET B E. EROTICE L TIZld-1, 38, 5l & [d-2, Al FhEnKEeib s, 4
B L Cidlvl, 21 & v3, Al EnEnHEelbEnTcnsZ Enbnsd, 22T KAL)
(integration) & (ZSUS DA N E WV L, 2R T—EOERZRTI E2BWRT 5, DAD

8 ZOJFIEE Bertin Q97D O FAERICE DI EEHE LI OO TH D,
8



FRZE LT 5, 2F U KO ABOITDICER D [3F Ab) 1T {bo—FETH 5,
ZD=OIIE, X COIZEATOIGEDF RN D OHEEDOFH 2RO L HIC L CHHET D, =&
ZIEAd11Ev1 & v2ICELTWAEDT, 1242 %FHE L, TOVHE L > TRERLS (FT
F— hDRES ZHEOIRDVIZ 12 2L T D), ZNITWDW DL ZIEERNO2—7 Y v R
HEED I OHETH D,

d-1: [(12+22) /2] 12 =1581 (.1
d-2: [(32) / 1] 12 =3.000 (.4
d-3: [(22) / 1] 12 =2.000 (.2
d-4: [(32 +42) /2] 12 =3535 (.5
d-5: [(12+ 22+ 32) / 3] 12 =2160 (.3

ZOFE (R LY REEE) A2 REUEIC L CRIE(EOHENX T . CTRLE)TIEEZ 5 RO X
72D,

Lv |v-1 v-2 v-3 v4 Lv | ##3&

dl| v v d-1]| 1.581
d-3 v d-3 | 2.000
d5| v v v d-512.160
d-2 v d-2 | 3.000
d-4 vV v d-4 | 3.536

fHRIEN ZNTIGDONZ AR TETWD, ZOGERE v-1 .4 ZHREDOFHR OIS L
TS TWDHDOT, Bz AR [ C L7 Z AL eSS L2 T 5, DF 0, =& 2T,
HERAY AT A E AL, F 73BN S TS ORE THIUE, TNEANERECT L2 L
MTEDL, TOREZLTZN->TEEEA RS &, d-1,38,5,2,4 £\ 9 FEFOBLE LS ORLEIZ
BoTWND, LR TE 5,

LinL, IRRIRANRA CFEE O &9 7ot B2 5 & &1, AR Ld LHit Riciis 2 &3
<L 7 EHHE - MALD ZIRGTO N BB 2 T U e b, S5, 8 & AL, #hE
DOFy NT—7 L KEE - HE - BT, RS IR EL S DNRTA—ZRBEZL
N5 OT, HUSOBEFAIBEHEIZ /259, AR EFEEO _RTORE SINTNHIZE LD D
IZIE, FEEOWANEX 2T TRHEOW B2 LB TH D, £ 2T, 5 EIIH R Z R &M
FIDOJ SRS OMEEZFHET 5, 72 & 2 3 v-1 1350 1 FHOFERWA-1D & 3 FEBDOFEER
(d-BUZHUSE L TWAHDT, ZDFFEEEHIROFE 1 XD L 512725, LLFOHRIZ SN T
[FEkCTH 5,

v-1: [(12 + 325) / 2]1/2 =2.236 (...2)

9 Z DX I REL OB AR O I12IE, TNENOREAELERE L2 EEMNINAEZITH
5, LML, ZZTH- TV DR A IEREER I TG M AR Ao~ /s (L3ER) ek Lz
— I RRRICEE T A Z A HE LTV D,

9



v-2: [(12+ 22+ 32) / 3]12  =2.160 (..1)
v-3:[(382+42 + 52) / 3]12 =4.082 (...3)
v-4: [(52) / 1]12 =5.000 (...4)

ZOBEIC LU v-1 & v 2 EEZ R LARIT U B0, EOFREENKRKTH 5,

Lv v-2 v-1 v-3 v-4 Lv | f#¥

d-1 \ \ d-111.581
d-3 \ d-3 | 1.000
d-5 \ \ \ d-5 | 2.160
d-2 \ d-2 | 3.000
d-4 \ v d-4 | 3.536

Lv v-2 v-1 v-3 v-4

2% ] 2.160 2.236 4.082 5.000

ZIVCHE 1 [l B OffE & RO Z A B8, 2 OB CEOEHET O R B 0O T B
EHETDHERDL OIS,

d-1: [(12 + 22) / 2]12 =1.581 (...2)
d-3: [(12) / 1]12 =1.000 (...1)
d-5: [(12+22+32)/3]"2 =2.160 (...3)
d-2: [(32) / 1]12 =3.000 (...4)
d-4: [(32 + 42) / 2]12 =3.535 (...5)

IhzaRoe, dl & d3 2B LRTNERLRNI ENRDND, TOXIIH~AFEZ =D
MBIRDKTH 5,

Lv v-2 v-1 v-3 v-4 Lv | f#3#

d-3 \% d-3 | 1.000
d-1 v v d-1]1.581
d-5 v v v d-51]2.160
d-2 \ d-2 | 3.000
d-4 v v d-4 | 3.536

Lv v-2 v-1 v-3 v-4

%% | 2.160 2.550 4.082 5.000

S BIZEMEFN DI R D OFEJEREZFH 5 L RO K 912782,

v-2: [(12 + 22 + 32) / 312 =2.160 (...
10



v-1: [(22 + 32) / 2]12 =2550  (..2)
v-3: [(32 +42 + 52) / 3]1/2 =4.082  (..3)
v-4: [(52) / 1]v2 =5 (..4)

ZHTHAT RPN IE L < FNEICIE A TED THA /N Z TR LT Z L2 D, 2 R
ECHMNNRZ AN DERIT, 2NN DOITE TIPSR~ HEHEOREME TN
DONEZ T ITHFEED, S HICRZ OREVITHIOFHITITSIXSITEEN LD TIERL
10 FEEORAEEZ RPNBICITE~EZ D Z LIk~ T, BIROHERIC T 7T —2 a VinTE 50
HbThbH, TOBMEELRVIETZ LIZE T, L KWW Z AR ER SN D, RE 2T —H4T
FITITAR Y K LEHEDE X 2 0O THEBEAEO 70 77 I IRMETH H1L,

WDKK 2.1a 13FEOT —24TFI(X 1.2) D JEGIfithh & AHh o FUR F R s 52, 75
T a VB ENZ T2 DTh D, 7 —ZATHNTHMA S TWRWO TR FREER AT £
HLELDOMEEZRLTWDHI2, K 21b 137 — #1781 % "% AL LTEfERE TR L T D, NZ kL
HTIEME DO HFE RO T 7T — 2 a AR T KO ICFACERIEREHR B FIEICIE A TV D, &
2T, MO, BB, £ LT B DA FICRAIZELT D043 5 o O ZFITHA
LCRIUIIREZ 52252 ENTES, IRUICHIADR, BBELZI-HOWRERL TS BT,
FEEbLBBLZISHEOEREICR Y BHEOSM L L BA TIZhh o Tl X £ - ok
NERLTWDZ &b, LLTIC, 77— 2175 & bl U7 RURBRBEE & T OfE R & 22
DOHI b D 2773718,

10 Bk T 5K, 7T AZ =i & fli o o e i IS I o mOES Z1E D,
U ZZCTHRALE 2= Uy FEERECEIR T 5 2 & THRANR 2 AT TE 50, iR
Bl - Bo3An & ) RIEZ B 2 72012, BEHE 2 /A (0 2 FiR) Tidle < 3 DL
(D 3FAR) %KD T71E (Minkowsky ORERE) 24l 5 Z L3% vy, Zds, FUAEHIRRHEIC &
DR AT — ZATHNOHIREEDE NN L > T, RARLKRETIORT 5 Z L3Z0n, Zhi
BRALIDEI KD W8 2 7 B3 W2 L Th 5,
12 723, ZOT—ZTHITIEEAVOMEREOHIO L D RERT — X TiE/<, 0 -4 OOEK
Bl HBNT—XTHDHN, BEEOFHEIXFERRIZAEETH 5, FEMITR OV A 2SIz,
http://lecture.ecc.u-tokyo.ac.jp/~cueda/gengo/index.html
13 Hu X EAZ I3 E R O 5 —AERL O MBI ECHE v 2 7 2 MANDARA Zffi ] L 72,
http://ktgis.net/mandara/
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0 2000km 37.29
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. 5= 4&?

REES (wEE)

14. 56
Y 67. 86

61.17
/ 94. 4]
N 41.71
41.08
34. 38
27.68

0 2000km
—_—

B 2.2d RAEEREME (RAEE)

JFUSBEBEA LT — ZATHIOIT R, E23FRIRBMED LR TN O ZFE LT, 20
FERIZEDWTT L FIDWAREZ 21T > TV D, ZOMAEIIC X o TRISRIT AT E
CERT D, —F, WICR 2 TEEERRER S ot TiE. 17 (F7203) F1E 5 LOIGRDZED
ARASHELT, EHLONIKROH DT —ADETHEY | ZOWRERD D, DI —F/]
SVMT (72135 ZBEICES . W BEEZ2RDTT (L7135 1250 THTH, 2FED, £
NZENOATIZ—F IV TEZRA T, WAICHANER D, W) FIEIZR D, FNZHOWTHIERET
bbD, TOMPITRD L5 e Az m~d,

13



B 2.2e BhEEEEERES DT

BEPEFRBERE S 0T IC L 2 A ATINET @S WAHBIR I 2 R 2 L3R WA IR&ITIEVTT —#
(£72I13F—%) ZHEFHSEL0T, JeaO—ED0EMZELBENH S, LirL, Z0%
HFALIX T 27 — 2 20 OIFRIC L D b DO TH D 72012, [#H7h K | chain effect 75:1%%’?3?1/ Y,
SFD, A>B>C>D W IHEFICBWT, A>B,B>C,C>D OZNEHIZHOWTIEZ L
WCHEBMENEDO HNED, A>DICED EXIIIREL LD TLEYIZ ERH -0 WHITA>
DRI HETHZ ENDH-T20 T 5,

2. 3. BEEREFICLSHHEILE

WIZT — 24780 Tl 7e <  FHBARRER 72 & DEEfR %2 7~ 371741 (6 BAT51:Coefficient of Correlation
Matrix) OFEEILEZ 2 TR (B « K% 1977 52-53), IRITICDERT — & (P1)DAHBEAT
B (FEK) 20O RETHL (FTAK), ARITIXYEHA RO 5,

Fl v-1 v-2 v-3 v-4 | Pl V-2 v-1 v-3 v-4

v-1 | 1000 0667 D167 [B408|  [v-2 667 80612
v-2 667  T000/ [M0.667 B0 612 v-1 1,667 l@ b.167 [Bo.408
v-3 f.167[M0.667 $o00 §hos v-3 [Wos67 [.167 $00 Bkos
v-4 Mo40s Mos12 Bhos #0600 [|v4  |[Mos12 Mosos  §lhos 000

[FRRICAER O BIFR IR 2 Bk d 5.

14



Pi |1 d2 43 d4  ds Pi [d4 d3 41  d2  ds

d-1 1900 Fs77  Bi7[Wooo 537 d-4 1900 [Fs77ooo a7 [Es77]
d-2 Bs77 1800 M3z 837 883 d-3 Ms77 1800 8§77 M3z BB
d-3 517 B33 100 [Es77 8k a1 [Slooo Hi7 1800 [Hs77  Ei7
d4 |[SHlooo 577 [®s77 1800 [Hs77 d-2 57 M333 [Hs77 100 BB3
-5 §97 B3 B33 [Es77 1§00 d-5 @577 B8Ry §i7  BB3 1§00

DI ICEBKITOVTHIEEICON T H TN TN OMBREITS 2 /G S, TORRED
D MEIONW NZIESNWT, BOTT —ZATHNEWA~NER D ERD K D10 D, Zofakos
HZACDFRERIZDE Y K< 20D, FUSRW ZBHE S ELRPENL TN D,

Pl |v2 v1 v3 v4

d-4 vV v
d-3| v

d-1| v v

d-2 v

d5| v A% A%

WNT — 2475 % BAGRR AT (FAREERERATH) CTHAIL LT-RTH D, HAan i e
LTCWAZERNbND, £l-—EDE A& TW5H(X 2.3a),

B 2.3a BERFRBHES

FTo. WA O & AR OLRE L L CE Sy 0T (Principal Component Analysis: Wood
15



et al. 1986, 273-290) TR 2 AMf LM A 5 Z L ANTE D, SUISHOMTHIORLEICEE
> TWA(X 2.3b), [FEEIZ, K124 (Factor Analysis: Rietveld and van Hout 1993: 251-295;
Wood et al. 1986, 290-295) D Hi /) DK+ & F3 R & & 4T Ofielh & B ORI T D & 7—X
ITHNIR D L5 ITHEAIE S D 2.30)14, K1 OMEHPENS ONFHEE 5O CTRIGRNA
WICBEES 2 L9127 %,

2.3b XS 2.3c BF#HE

I, WG O & B OMRE & U CRE(LIDE ST TSRO b o A & 3Rzt 5, &
BALMEO AR D H 3054 78 4 /@*ﬁggf"f‘%(%fﬂij(ﬂfj—é LIZHDHDOT, R L %ﬁ‘<
nizktfat (N2 qk) R 5(K 2.83d), —FH. I 2 THERENDILY 7 2 X —53HTIC
ek Th D, MEOEEE 7 7 AL =5 L, O NNEEZ D Tff’k/\/\*ﬁ@f—?iﬁk L.
fiEHh < b [FERICERELAMEY . 2D DR E Ml > CTTF — 218 E A b S5 L RO X 5 2R
2725 (X 2.3e), 7 7 AZ—{UITLT L RZ ALERFEL 20D, RILRESFTICETESES
BENHHOT, SEMEFZOB SO OEFIIBILZZAEEIZT 5 (Perea and Ueda, 2011),

14 = = Gl Direct Varimax E& Ml ~ 72, Z(1975: 90-103) % &1,
16



0 2000km 60. 42
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3. EX

3. 1. T—2175n#HFzE

FA7z 5D VARILEX FHE TIIAHLE T 4 4 1CEM L TV D28, Rl—HSoEZERLT L EE T
T D LIRS 7205, 2 2 CEBIOFEFEDER O 5345 % F 2 O T 72 < FEHEAR D 5341 OB R
EBIRT DLV HEE > TWD, —RIZ, BESITIIET 2752 EE LD & LT
BrL—@E Dot Rafiime L TRRT D HEE, RUT —2175IC S £ SR 1EE ERIIC
WAL, TOMRENGLE UTHRRT 2 HIERS D, Bl O IEEE > CTHREOEGHF, FHBIT
Fl, SREHIKOIER N 72 S, BB DO FETIESEOLE BT NRAA LN TND, BBEMNIC
VR IE [RRRBI AL, BE T RO GE] LRSI ENRTE LA S, B bOMFREHHE
TSR LR O (RE—1E) 2 DRLaRBFER E /e, T ORI Z RS 7= TR
IR FEZBRA L TV,

— L7 &R OfEERIFLIR S TE TWRWDIZ, ZDOIRZ D2 OIFEHR TlInne Bb
Na0E Ly, 72 LoMZ VARILEX OZEHZ DWW T, 72 & 20 Madrid Tt Tz
WETOREDISE 1 Z5tsk LT\ D . F7213%I2, Madrid THEHOILTWAHITT2DIZ 4 AD[H
BEHEOHEDL~Y—7 LT, LW r—2bbhd, T O0MESCTHEMXEZRTTHE, L
X UITBHO NG, ZOFEENERICEDIL TS, EWO EEZZITHZ EnbD, it
M CRER O terd 22 &1k, TARSEHE L VO —RICTIIWABRWEMERERETH LT
WIZ, 72 & ZIERGEH THEMORIEEIERT D Z ELLEICREE D TH D, LnL, Az bO
ZED BNIHIBGEZBIRT 5 £ 9 REEEORBAER A ZERT 522 LICH 2D TITRL, 8
D MRS O REHIMEIN 2R D Z LI2dH 2 O T, EROFISNTH £ BEIZ L2, T LA,
KRAKDELRRD LD e KB ERAT D ENENTH D, SR EUEOHPRLR /370 % FEH5 12
X5 T 5D TR GAED—ED T TTF =2 a EAFEERIORLTVWAD ERETH D, FEERIC,
FEEANY =1 g YOS G HRDIFIEC L KR 556 (isogloss)<°Z D (bundle) % 5%
ETDH L IIHNEETH 516,

F7-, e AT falto LWIHERT AT UF LD 4 FHICBWT, FREN1,0,0,3 &V 95
FEZFLER L TV DS, ZOMEE Db DITER L2V, 7o E o R RIZEEDEARIC Z OFE &
DR, EWnS ZERont LV, FREERICARERLIZEVWI F—2bH Y H 517, il
ZOHLDOOERIIHARBFETHE Y T =R 0L ) RBERTIE AR, L LAKRENICEERA 2 H

15 SEEHXKERLZ HiI &9 5 SEEMBE O E T, SRS T 1 4 OFEE D DIET 2 0235
ITHDHN, A, DS EMPLF 2 R Alvar 1T, SHITHE—DA 7 3 —~ > MTINZEI
W B/ P OBREREZ EHEOERNGHER L2, LT3 (1973: 151-155),
—JF., BROSFEHEZLCERINE [Fay b7T A TS OR & FElofioh CEER O
DAz 75 Gk 1994; 2001; E M 2007), VARILEX i Cldss- ¢ Bk & 4otk - 39 UL &
40 1% LA LD AEDE T 4 4 ORIEEIERM LT,
16 AEZEAZ ST Coseriu (1975, 5.7.1; 1984, 62-65), 7' 11— % — % (1976: 114-5), Chambers
and Trudgill (1998: 103) & £ [,
17 R B OFETIXZ O L 5 R E A2 FECHE S B T DB OREE (44) IZfVWab
HTWB,

18



W& ONLlODFEICT X7, Ko TREBIIT LB F O LD CTHEN 1 THY .,
EOHHTTED 3HEOBRELFLER LoD, &0 D 2 EITIEHE VLR, T2 LA, falto 3T
NEBLF oD 2T CTHEDZHEILLE S ThNBIE SN2 & BIRIZBELRH D,
ROBNTIFERIERHE IS X - TG b SN T M BE o To falto OALE (FAEM) Li%4E
OIEREK (FAK) THDH, Haensch y Werner (1993: s.v)id falto 287 V¥ o F L o 1 35
THEb D Lk T 5, —J, Asociacion de Academias de la Lengua Espafiola (2010)(Z (X FC kA
&woﬂt%@ﬁﬁf1%w777@1%mf%ﬁﬁémto_wioumiwﬁﬁ_owfw
AT LAHERD R D O CHEN R EZRTZENRETH L, £ 2T, REMNT falto 7
HERNZT VB FUCBWTERT, —H=h 777 bbb datErds, L5257
59, ZITHEALEZWDIZZNS O CIERERO SN %2 7.5 L ek ST T, falto
1X7-F 72 F Z OFHETIZ 4T:AR-BUE, 48 AR-NEU (255G L TWRWN Y, R00E D Z O F
ELTHREINTNDENS Z&ThD,

% Z T, 4T'AR-BUE, 48:AR-NEU O v [BI%5 3% O HUKIZ falto 23D TR0, Evv) 2
ETIIARL T, ZOMETEXRKAMETH o720, F20%, T2 E - ERIEEN AE L2 TREMENE

. AL SN HI COFFEREO—EDOEEHAZBE L T, TNENDOELDLEL

2 ’D@F%E%éf DY THIFTRT D, &I HFERBZOND, TORBRNPKROK 3.1b ThHDH, T
TIX PA-ASU (2 2, UR-MTV IZ 8 &\ ) i FEEA M - TW 518,

18 FRIT 172 T AlERR D IR E D, 2 2 TIHIX UHIC 48:AR-NEU (2D TR
BxEED700, 0, 31 WVWH SAENLEEED 1 THiFLI, 1, 31 WHIBFHEEY . S HIC
4T:AR-BUE |22\ C[1, 0, 1] & W5 534 5 & FH4)ME 0.66 2 DUFEH A L7-fE 1 TR LI, 1, 1] &
WO DA ERETCV D,

19



3.1a HTTHI

B 3.1b #FEE

45:UR-MTYV | 46:AR-SAL | 47:AR-BUE | 48:AR-NEU | 49:AR-SIN
HHFEH 1 3
TR 1 1 1 3

ZOEIITHENSH/OENTT —FITHI A AL L. WRIEEHE) B15 b 7o HIBRRIRL S 4 B &
LCREME (& BDIDHE) ZREBEEMEIC L > THSE L TRET 2 &0 ) Fikix, TEEE2E
BT 50 FIERADLTEDIERTHL ], (2O X )T —ZIIEETER2), S0IE 7
—ZEWE LTS EWIHHLHIZZ T A0 Lt 72 LRz BiE, SEEEOSHTIC
BOWTHE SN TV RWEIE 2 M o%fE (WA BEEEE) THiZET 5. LW ) HiEZZERIC L T
B2, FREIC K > THRLNEEIFMERINDIZEICEVEREZ D> TWVEINDLTH D,

L, AECREINTRT —F BRET—¥) L. Hoblielsilis Lok s —2 oL
LONEEOBLRITIE VD, EWE L THS & RBMICII%RE GikT—%) Thd, £1-,
BEOMOEE 2 T 5 &, R0 FHET — 2 0I1E ) BMEEEREV, i, 1262 Hf
JERTHEIO L (AL - BIUE  NIUDIZ) 23R) ICBER S - T, MERE#EETHIUT
FBETEXL7T—2DBHBONTETTHD] Wb ARTIRIND, UL, mEEEE{T-
TERERBRETH-o T, ZORERZ, RV, [FAONTIE~E VI FELHEDILTWET )
EWVWIHIRIEE IS AL ZENRD D, DFEV, MOEELE W) EOIIFELRNDTH-T, T

20



NCEMmMINTZREOHEIKGFETHDTH D, £ LT, TNENOHIEZEFEETRH Y .
—RICZOELERETE R, B bOAH%OMZERE T, MOMIERELSB LN D,
JRT — Z T — 2 A U CER L, BRHSHERT I 2 2 780 2 D TlidZe <, L LAZNE
bl UAISRHET 2 7B &2 B L T & T2,

Z DX HIZ VARILEX TIE7T —Z1THIRME SNV ER SN2V LTWd, ZZ Tl L7z
L2 ICENEIUC GG « EEEEHEZH D00, ORI O HSRE RO HiEIz L -
T—HTIEARY, £o, T2 MEOEENRERICE N THERIOMWE - SO I L > T
FEPRR D, 7o& ZERANE (& R227E) Ofistics T, [D-1401 FOOL 7 — #4751 T
A L Lol (M) o 2 [MoOBEEE T 22U, fitih GEE) OBEEIISEL T
WV, ZAUTRICHUIS OB IR D BN DI LT h, FEEM OEGIEITERD SN WG TH
Do RUZHEBFER-s DB DOEIG (% : 10 BB TohiviE, fitdh & i 7 o 4 6 OREEEE D
FHMETHIZET D2 EBBEZONDTHA D, T, T-& 2ITHE &SRS D72 D “Iohold
FIOLHT T, HURTET Tl < BB OERME L BIEIND 2 B2, TU XL T HET
DFFHRE Is/+/b, d, g/ \ZBWT, /sbl > [§], /sd/ > [0l 23 itk S D HE Tid sg > IO HHELL T
a2 Ueda 1993), A TITENENOHSTHNY. L CGREZEZHET 20T, Zb 32
DEREADBLT LE =L RN ERH LN, ZO5E MR & EHRFHOBEE SR L TF
— B EMET DI ENAHETH D,

3. 2. T=RTHDER

—ROFHEFSFOFECIUE, ZOONIT — X ZBEFOSFEMEKIC LS 2 L%,
SREHIK D T — ZATHIDMERRL S AL, FIUSHBESHT, 7 T A% —3H8r, ERG 8T B+ 4T,
BEACIER EOSES TR BERBMTZHEA S5, MBI L > TH LN AEBETH o
RATH) 07 T AL =TI Ko THRLNTE/TIEN (Tr Ru s Jh) [E—E0fmaE< —ix
W72 R 2242 (Ueda 1995), —Ji, ER o, Wi, BE(CITEZR & D28 St
EIET — 2T DB OB SR P EBFAET D128, T DORTZ LISl 2 il % rlagic 7
%(Ueda 2008a), $£7-, HEZRK T (T#he ) ORIZMY L, ZNE2 FHEICEET D Z
LT Lo T, ZHMEIIIEERMOBREZMHIRT 2 Z L b AETH D, RO ESFIHHE D
SR TILZ D K D 7R B BT O R EE 7R AR SR ST (OF | 2001),

FAT= B OWFFEEHE CTIRZAE £ 721 3EERFE OBMR 2 R4 25 Z & L3N, 8K & 250672
DT =218 (W T — 2 178) ZDH D% SEEMNT NIRRT H22EE2 S LICEF L.
JRT — ZATHISRCHRIET — ZATHNITITR DT D Z LB TERD T2 LWOGEM « $LS AT T 5,
T2 B O RFEIRREEC X DA I3 BEAL R IE & L L T 7 — ZATFNT IRV RBI & A 7
9 GF F2001: 205 AR 2.1.228), £7o. MHETTHIZ S BMREREATS 0. TR 34T,
K- 5347 A3 ™ 2 B & EIR DRI K DA LT — 275N O RS R &2 P S 540 7)
Wb, SHIT, BEEEHESESR RO 7 T 2% =3 ioRd 2 TN OIEFIX, 175
DEHN S OEF I 2T 5 (Perea and Ueda, 2011), i, &KFEIZLDHEEDHTD

19 M . Goebl 1996, 1998, 2007; i 1993; {74 - EH 1982; Kletzschmar and Schneider
1996; A 2002.
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TRz i 2 Z2 R LT %20,

wmeTeth EEPIER SE TR B EHMGRN SEEM RN PIMERN EEMERE
F o IR L 2121 I ] 0574 P 0.010 0.098 11177 0.420
FEER G ’; 2.707 | B 1.517] {0570 0.616 1.209 0.449
Ewpigme B 212z 1.549] v o0.079 0.000 1.564 0.539
BinREms I 2.620 | | 0.856 i 0.563 0.593 1.311 0.477
ERNHA 2 I 0457 0361 0.258 1.409 0.500
EF e I 27130 0.112 i 0.444 0.297 1.393 0.492
HEEIERA 0.004 0.552 0.666 1.297 0.473
razy—ga [ | 1289 ] 0.310 I:- 0394 [ E -0.404 1.630 0.567

3.2a BB DLE

MHEPHHEE ) (2T _RCOREEE D Lox—7 U v NEEZ © L O1T L FIOMEER ) S FHHE
L., TNENOEZZEICANTETH D, ZUTEULY 7 A2 —EIC K HDERATIIN G -
EBGNRE D LOBBEL ML TS, EWIRREZRL TS, —J, BT &L FI0EE
viﬁ<\£%®%_5z%ném%(%%>kﬁ%(ﬂﬁ)@ﬁﬂgfﬁﬁ¥wﬁ%J%ﬁﬁ
T 5 & BEACIENEREAZ 5/NC LT D, [ARRIC, BIE ST — 2178 O BIRE A FHA
T2 L, DEFMBEREY (TFRERE S N R REZ R L, [SIRMEEREL 3B E(CIDED R
EERLTWD, ERWGHITERTFHITIC L AAET — 247802 iTdH E VR R, 7 TR
Z— AL OTNICHMHEZ R L TWAR, 7 7 AXZ =032 b2 MO LA 2 Biic L
WD Th D, HEDEGWEZRY DESREGRE) & TR X, Ebbb 7 IR
— A THRKNEZRL TS, Tk OILEGBER S TH 5,

ZOXIT, ENTENOLEEMNTOTIENIHFENH Y | BT — X175 OES % — Ik
ETER, T LA « O B U CHIEZ M ERIRT RETh 5, & 2IE, KEA
ERDHXFEEDDINLEND D L XL, EHADEHTLWAR BT T A Z — 0t s
MANE L THNDER, —RICEPTIEILEND D & XL, BRMRERA. ERoHae. R1H
BB LV, SUGA #7—&ﬁﬁ®ﬂﬁﬁ’%ié&%Aﬁ;wﬁ%ﬁ\ﬁngﬁitiﬁﬁﬁ
HER G2 > R&ETH D, ZO%HG. Mt & Bl NIZEW) & 5D T, ZNENOEDHE—
U 7o AR S BLBR R N, RS E%ﬁAi%*@%L#Téﬁwﬁ B EACIDEI IR O 2 1R
DT, FTIHIOBEAEBORE I D& 2 DA TEEM F 72 X EARR O BIfR Z2 Rt Vi Tl
BRI HZENTE D, [TEFOFNE R 2 (ZHET D IR G258 L T\ 5,

7 o — MR TRASNIZEMEZEH U HER SN D T — XTI IEARN 25k Fst (OF
VA, oW NERL, 7R E) o EERSERMITICED ETERRFIETHNTLHZ LN TE
Do £ T, —MIZT —HATHIORE ST L BT M ONEE % 28 2 ChRLEZ AT 5 Z L1k L7,
Ll ﬂ\f:fpoﬂﬂnﬁﬁf‘ 3T —HITHORE S S ESERFIEICL > TERT 5, BFLT
HT —Z OEENED L2 T, T OREHMEICZ TR0, KEMIZFRI LT =2 ThoT
b, EORROETNEDLD Z LI L > T HDIIR IR T ERN A TS Enb 5,
ZD XD T —HITHNOERIR T BIZH LWREEZRET 55D TH D,

20 FEIRRBICHE 2 FiET — 297 v 7 7 24 NUMEROS O = 7 _X— U &2 5,
28 ZNENDHMTY T ATREERENT 2L, En bR LEZRT,
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Z Z TR RS & BRI K AL ORIRZHB L TR L L 5, Eb LDk
THZDMECLDOFERITIT BRI LS D B4 TN D A ORI BIE I D,

Exz3
cEEE

3.2a RRFHERE 3.2a HELIEH

FEIR D X O ICHEACTIAIZ £ 2 3% AT BRI R R O BRI A 15T 508, — 7, A
R REREE T EBRC E O PEZ R T2 T ISR E e, Eio, R EREERE 3RS LT O
L O ICHEEDOBEAEIC KIS T 2858 (L7213 K) oxnthomzitrd o2& (GFL 2001:
3-25) L7V O T, FERXEM CTEBMOBREBET L2 b TRV, —F, A EY R
BIEETH L7210 T, AREELARNEEDO EL L GBIRT L2 LN TE S, LW ORI
L b,

T =BT T D & & RICELATON D DIX, 1L COICHS ZFTE X E 72 L2 ht-
7o & 2T H I & P HE S B L, E N FN ORI O SR M AR TS, W) FIETH D,
Z DX 97k % THiKIRE(L) precategorization EFESZ ENTE H7249, L LITEIXE X
VT LH FRERE L & UTBROVBHR A TR T LIER LRV O T, KENZIESITTETH, L x
T H U O H SIS P HIE O SRR BN D L WO BIANEL BRAET DL Z RS, — ., K&
(ETMEC N LRI K 2 JFUSOE IR T, (X U E R 2 0T 2 0 Clidil, 75—
ZATHND AT % i L, & D% THURSCEEIE 2 083 5, L) [#&iRE L] postcategorization
WD LD e ikE L B2, T—RITHIE DL O LGFEEELEIT) 2 L2k, kb K<FE
& &R DA & Roil LBMET 5 2 L N [REIC e D, EBIT, BHERHLEZRI-ET — 2175 %

22 Jf BHHERG (FAME) IC&kud, ZhiE, ZNE COZLERMTEOBEMED) HREEHEZ D
FIoT— 5'%0)?60);;.:.%&6 EY iT Z OGBS ) 70 & ORB TR AN
L/-’C‘/\fx_; vitﬁél‘@—éo
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e TR IR CHUR 2 M LT, o D al#EiE (L L <, HESIT 52 & b Ak
Thbd, ZOHE, VIDICHTHEEH L L7200 & 13482 00T OfE R L HEE N B 7 5 (Ueda 1993),

AT LI K 2 00T E— B D 7 v ZEF AR T 2O T, EARMIZOWIE—RTKRTT 5, 9
FLOMTERNWE X IROHFHEE (F—2D 7 NV—7) ZEVELEN n 2E3H2+52 L%
HOHM, TNHAMEKEH LA RV IEL TWDIZTERN, £, 20X R I NV—TDEVELIC
DHTEORBERBLER ANV IALRIAH D, 2FED ., SHBRBWEREAEE RN E X BROAER
EHTECTHONE DA e HERRDL Z L2 D, ZoXH L THELRE TRV fERITS
WEPBELLS F DT —HLNWH LD EAH, —F, TIZTHRY EiFTna%HEiE L
(2 X D IFEIEMC N EHEIC IS S < DT, & ZITHTE OB AV IAT Z & 3720,
S HICHEFEICEZEROIX, XD LOE OHW CHIEE LT L0 b 7 —Z1TFIDONEY
HIEN DG ON D HER DT, T <IVIARB - DEZRRT DLV 2L Th D, KA
A VEEREREANY) T a VDT —ATEZIE, FZLONL (77U AV AL EeTT0T
AV F, FRITEIHICKS LT6 HUlX sy, F73XEMNOX S TSI 2D TiERd, 73
TO CROYFED) MBI B0 O ENIT L, X2 AL LESENL, % T (7
RATVAY) FkEE - DHEET2IE 0305607, BEZO L OORILE T — X175 D
LONSLIART D Z LN TE D, RIERHEIC X2 FEXIT CHBANEEL LS 0T, WY
Rz R~3 2 ENRNEETH 5,

A FEREDL O RO TENEORINE RTZERRETHDLZ L%, 58 L)
MR A OB IR B EE T E 5, T2 & X, —EOHUID FGE & 19O S FEFHEE o5
LI, ZobE, 7Y AVICHIEAZTRE L7 & 97U, B (E72I130E5E) Hus 4 B
FICHEES 5D & X ORMUTHE (F72130EE) ik CRldk S N7 —ED SEEFEN & 5 il &
DT LR DBIEAD, LT, W (FE7ITEE) Hi O SFEF S Z R~ I2iL, 3 (7230
) HUR TR S N —E D SIERBOEAREINET L2 LD, ZTIE, [FiEmEisE
SR SO X O ICHEE I DD &V ) RIVIC TR O SFEREN H 2 Ml TH 5 |
EEZ, —) TEINTIE, BEHBE O SEER &1y &9 BV THGS I sk S b
EHERETHL) EBEZATNDLZLIZRD, 2O X ATHPDAEIELFRE LW NED |
it & SEEREO TN ENOER (FEE) NMERT 2, ZOWEEROHO IO, HHNT
D HUER & PR A BRI GMUEHEIC K- 0) BIE L TR E, 2N ENOEEREAE TR T U
v, LW FERELN TS, LvL, 20X ) Bk~ L o I BEIc R N
BATLHIENRH 5,

F.7= 5 O VARILEX #7221 T iE(Avila et al. 2003) AAHIZREERNY = — 35 v OBEMN S
AL Vo FREX =T HRE D Y THREE - A ¥ v a -k E - R E (e
T e RXRRALT) 5T T AE (7T RV ~Yb— R ET) »>FV->T7 7T XZEEE (R
FITTA « DNTT A« THABLTF V) 0D SO ZE 77223, 2T, XL DI

23 Z OEHHTFEREAN) = g L OT —ZAINCHEESLS LD T, EKICARSL T T T A
T3 &) R, AE BRI &0 5 HIBRAY AR BLE S-S < b O TRV, FERMICZE D L9 ZREd
FNT 72 o7 T L IFBBRERV Y, Z AU I EHIRFRIZ 2~ RT3 IE R L7z &y D JRE s e
MR ERHDH EBDLNDLDT, 20X 5 BREFBINNRIEMETHIT 572 O IXE L B S 55 04T
2725, LirL, 22 ThHiEmIICHTFER L & R LOXEZ LT EXWniEAs 9,
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L LTT =2 Dntin bR ORE 2R, IRIZE LA L CTREBI OFERD /N Y
T—va AT D, LW HIEERELI,

3. 2. BEMEER

Seik o I oIz (NI L ®IT)) SEEHET TIHEBIDOFERIC L - T IR 2B%8T 5, 72,
BEOFEREOHBE 20006 TR O [H] ZRET D, LoaL, T TR AA U5k
DESDEICHEFICE L OFBENRH LA, TOFRITHERE L., FEEOSEREZIZIZOR
ZERINT D700 BRI ERL2VNE D PO L5 2R E#ITIZL V0, ROZDIIREETH 5,
DX RIMBEIIXSZ LB A G LT, B IEETII AR . T2 THIRED B
L NE R I X DA SR AR ET D 2 LN TE D, ROKIE, WNHYIEREE AV JFR
SEEIREEEEIC L D, WbiE TE5EE#R ] (multilexical isogloss) Z i\ 726 D TH 5,

\“)/—.cz__j ,//?Fé\.«( - T~
7o @f
(T o ®a

0 2000k ZER EIELR

ZDEHT, RS VEEOES OMIENY = 3 L EIRT T — T8 B NI X o T
HlbT DL, ELICATICEREIND EDOHBENRI T FU ., 77T XHE (RT77 1,
INTT A, TIRBF V) IZEFLTWDZ ERbnD2e, HINO & IR IREIT & W EdE
WEESND, —F, ZOMOHIRITIENE —TH DB, TNTHEAXASL Y~ T 7V B
TUWFHEIE « AX T an—#EERL, K R_XRXAZT - an BT - =77 KL ~SUL— R
HUs ~ DT 72> TV D Z LR D25,

24 33:gil, 12:boludo, 96:turulo, 98:zanahoria, 68:pajarén, 19:chorizo, 82:pelotudo, 66:opa,
87:salamin, 75:paparulo, 5:banana, 21:choto, 17:chanta, 1l:abombado, 79:pavote, 62:nabo,
67:otario, 86:salame, 36:gilin, 34:gilastrin, 7:belintn, 100:zapallo, 39:guiso, 97:vejiga,
63:maboncio.
25 —fRICARY ETIIT 7T K- =L & IT 7 ZeEEEZ BT 2 D208, 22 Tidte L
AT T T HHEEELR L7 N—TIT > TN 5D,
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BAE DRI A RS L FEOIEFNI AL OFKREES LT 7 U B ORERHFFHRIZ# 5203, £ O
$3E L% 500 AT HAGEHUK OB S & D Y, Z OB ASA VAR TR
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1996; Lizana et al. 2011) TIEHiHA TER2WEMES N H D,
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FVWHARTIEHLRTHORFPORTFAIBIET 2 EMERBOEBRR G ENDLZ LN Z N, LT
R HREMDT S OB CEEEMIT BRI SN, TOAMENLEMEICES ETEL
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SMRIIEMOERREZ EFTE 7 CER 2007), 72 b OFFFEEE T 2 E CHREMMNIC 24 &
WEIEAL, b0 THLBHE LT 7T AEVER LI TSRO R AR 0 IR L7223 50 L
DD REMEZ RS> CTE T, BODBWNE LT — X ZHAONRHABE LT a7 A Tothid 5 &
W) FIEITREENENZ L3 D, B TT — X HIUE L7 THRITIESC SN 57—
BEERTDHZENTEDL L, 7 a7 MIFFEO Ry r—URHE SN TS, LovL,
T=RIZLTHTu s T AL THEERO b D&MD & TORBESHENT T v 7 Ry 7 AL
DN D, MHAEZRDLNTH 2L EWHIEZLNTERN, AXA VEES
MR EIIRICB W TED X 9 REINZVDIIFEER I L Th D, b AARD AL VBT
TN—TIXZED L) RRIFRENORA L, MEOT —% LAYy FER L., A ESTE
PR OKEIZE D E TV LS TV D, ARRITZEOREHREDO—FHTH D,

* i
ZOWRAEE LD DHITHTIo o I EHRMER AL DT/ E ZHREWIZTEEE Lz, B

26 FEALT AV W RERD AL L EEORHYGERE 2 1A L 72 Asociacién de Academias de la Lengua
Espafiola (201:2241-2)I% 413 §E%& fidk L TV D, ZAUTITA RS D AA L EEORHEGERIL S
EFNRVOTEEOHIIS HIZIERT 23T ThH 5,
2T &M &5 (2005), Anderberg (1973), Hartigan (1975), Horst (1965); - 1(1998),
b+ JRJI(2000), A47(1995), 1 H(1978) —B7(2001), HL4+(1986), Rosemburg (1989), Z(1975),
F:(2009), 71N - #1:(1972), 22 - WEEF(1977).
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2o eax gsx o253 %2 E 2 3 aNUMEROS H. Ueda ver. 2012-2-27 == =lE
Forma SEgzggfsfzg5g8¢Ez=¢= = = 2 z
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J Sdéd e EE@Ed =22 2220 e cgemsl O @SNILE #
2 1:abombado
3 2asno 11 1 11 1 = — + EEIriE WV 135
2 |3'habioca ! 1 RRERES -] e s
3 |4’badulague 201 M )
6 5’hanana 3 " EEHIR [ tEEh{FE
L |Gbatata 3 | rmmm b
8  Thelintn
9 S'hobalicén 11 2 1 1 2 =
Oyt [Foms 7] OFy—h [Fora T
10 |9hobo 2 21 1 1 2 1 1 3 =k A= 2
L1} 10'bodogue i O S r
12 | 11bolsude
13 | 12boludo — -
14 | 13'botarate 2 11 1 @\ || 77 #ATAXIGFoma *T
13 |14brute 3 2 21 11 1 1 2 _ . 2
16 | 15burro 42 11 2 3 1 12 1 4 | Elyalin:s TR #AZ1 &2 [ ooo
17 |16:chambén = —
18 17:chanta @EfT & T % iEE-HER
19 |18:chocho
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Hp IHFNOSRIE~ Y hLZRTESITH D,

Sub @5 sEREER A (Snp, Vn, Hp)
Dim c#, d#, n&, p&, h&, 1&, j&, bolV As Boolean, bolH As Boolean

n = UBound(Snp, 1): p = UBound(Snp, 2)

Forh=1To 100 '100 [F]D#: VK L T T
bolV = bT: bolH = bT 'BHIZEfL.D T F 7

Fori=1Ton “YTOREEZFE
c=0:d= 0" & kA gL

Forj=1Top
¢ =c+ Snp(Vn(, 0), Hp(, 0)) "B D#aFn
d =d + Snp(Vn(, 0), Hp(, 0)) * j » Val(Fn.txtIntN) '

Next
If c = 0 Then
d =0 'DIV/0 % [n]:kE
Else
d=Abs(d /) » (1/Val(Fn.txtIntN)) * IIf(d > 0, 1, -1) 'N iR * AFL 5
End If
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If d <> Vn(, 2) Then Vn(, 2) =d: bolV =bF "Hf : 77 7
Next

If Fn.optIntV Or Fn.optIntA Then Vn = SortM(Vn, 2, bT) 'E51% ~ — h

Fori=1Top 'ZIOHEEEEHE
c=0:d=0 'RISE & HEREA T

Forj=1Ton
¢ =c+ Snp(Vn(, 0), HpG, 0)) "5 D0
d =d + Snp(Vn(, 0), Hp(@, 0)) *j » Val(Fn.txtIntN) '

Next j
If c = 0 Then
d =0 'DIV/0 % [al3k#
Else
d=Abs(d/c) » (1/Val(Fn.txtIntN)) * IIf(d > 0, 1, -1) 'N iR * 55
End If

If d <> Hp(i, 2) Then Hp(@, 2) = d: bolH =bF '#h§f : 75 7
Next 1

If Fn.optIntH Or Fn.optIntA Then Hp = SortM(Hp, 2, bT) 'A%l % > — K

If Fn.optIntV Or Fn.optIntH Then Exit For "fit# or #i#h72 & X T
If bolV And bolH Then Exit For "H#liDOEFNZZE LA 72T FUTHE T

Fn.ProgressBar.Value=h'7' 1 7 L ZA/\—
Next
End Sub
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